Tisdagen den 9 november 1937.
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SZEGED-BUDAPEST i nov.

Host over pustan, men det &r en
annan host #n hemma. Solen vir-
mer #nnu som i sommardagar pa nord-
liga’ breddgrader, och de vitkalkade
bondgardarnas ambitus, svalgangar
skulle vi sidga, dro inklddda med ljuv-
liga frukter. I sina smackra kransar
hanger paprikan, vattenmeloner torna
upp sig i gyllene pyramider, och —
dessa berg av vindruvor, som vi sakna!

Jorden #r rikare dn var, manniskan
mahinda inte, om man ser till det
lpeku_ni'aira, och dock! Vilken storman-
de livsglidje hos dessa sm& magyarer
i knallroda skoluniformer, nar de rusa
upp for de breda stentrapporna i
Szegeds centralstation och i vdntan pa
taget pladdrande knuffas bakom spal-
jéerna med hostens rika flora.

*

Niar jag i natt, den sista vid Donau,
ensam med mina minnen, drev utefter
Corson i Budapest, skakade redan
akaciorna i frossbrytningar och likt
vilsna faglar sokte unga #lskande
skydd bakom parlamentets svarta
gomslen. Utanfor Hungaria och Hangli
stodo trottoarserveringarnas korgsto-
lar, men det var en parad utan firg,
och genom de tunga sammetsdraperi-
erna nadde mig den klagande zigenar-
musiken svagare #n via radion i en
bil pd norrlandska skogsvdgar en
i gnistrande vinterkvill. Ett land och ett
!folk flogo i avskedets ogonblick forbi
!pé nathinnan, och det forefsll mig som
jdetta mote varit som ett vackert an-
sikte, vilket man fangar fran tag till
tdg ‘pa en internationell bangard —
6gon droja vid 6gon, man vaxlar ett
leende och en stum halsning, och far
7idare till ett ovisst harnast.

Budapest, Lillafiired, Szeged! Visst
ag det sol i er tokajer, lilleputtarna
till zigenare pa Café Ostende spelade
som furier, nattbarerna voro trivsam-
mare — om &dn dyrare — &n i andra
rarldsstader och var badar man som
wir!  Men, nidr allt kommer omkring,
rar inte detta allt bara en forforisk
am, som i forsta 6gonblicket kom en

Av Gosta Persson.

Host over pusian
i Nobelpristagarens

i

att glomma, vad vésentligare var —
banden mellan maénniskorna. En
idrottsman i tidens rytm uttryckte det
sa: "Vi ha ingenting gemensamt med
detta land i sprak och kulturen &r va-
sensskild, men, #@nd3, vi trivs med var-
ann, vi leva pa samma vaglingd.” Vad
ir det som konstituerar den gemen-
samma vaglingden? Ibland har jag
overraskat mig med att soka fanga de
gemensamma dragen i de tva profiler-
na, den svarta och den blonda, men en
del av gatans 16sning gav forst ett ytt-
rande av den nyblivne Nobelpristaga-
ren, professor Albert v. Szent-Gyor-
gyi: "Nir man sjilv ar lycklig maste
man se till, att andra, sivitt pa4 en be-
ror, ocksa dro det.” Vileva pd samma
vaglingd, ja, darfor att i vara skilda
temperament finns en gemensam be-
undran for dlskviardheten, ridderlighe-
ten, gastfriheten, en strdvan att utan
athiavor dela med sig till andra man-
niskor av vad livet bokfort en sjilv
till godo. Men forst och. sist — en
ungrare tal inte fértryck i ndgon form,
och det gor inte heller svensken.

*

Kvill vid Tisza, floden, forr helt un-
gersk, om vilken det #r sagt, att den
som en gang druckit dess vatten, den

Professor Albert v. Szent-Gyérgyi

med maka i laboratoriet.

och paprikans hembygd.

'magnifika bron, byggd av Eiffel, kon-

I Nobelpristagaren v. Szent-Gyor-
gyis hembygd. T. v. mogna dru-
vor, t. h. gallring (nederst) och
skord av den varldsberomda
Szegedpaprikan.

langtar alltid tillbaka. Jag star pa den

struktéren av utstéllningstornet vid
Seine. Ett stycke at ena hallet ligger
Jugoslavien, ett stycke &t andra Ru-
ménien. Nu locka inga grénser, i
kvill har jag ett annat drende i bon-
destaden Szeged, som planerats med
breda boulevarder och vildiga torg,
utan tanke pa lamsldende tomtpriser.
I en liten csarda vid Rudolf-tér stiger
jag in. Zigenarna gripa genast till
istrékarna, och virden fragar vad det
far lov att vara. Det giller dock bara
en upplysning: "Bor inte professor
Szent-Gyorgyi hir i niarheten?” Man
tittar en smula férvanat pa framlingen:
"Szent-Gyérgyi, nej, vem ar det?” Nu
méter jag en student: ”Jo, alldeles rik-
tigt, det &r huset hadr bredvid.”. Det
| ar onddigt att berdtta vad som “sen

hans hustru reagerade, ndr en veten-
skaplig livsgirning lyftes fram p& den
estrad, dér ‘ammars -bomberochblod
spela huvudrollerna.

Morgonen darpd var allt upp- och
nervant i Biokemicum i Szeged. I la-
boratorierna stodo retorter och vitskor
overgivna, medan de unga assistenter-
na unnade sig en kollegial diskussion
i godan ro. I chefens mottagningsrum
tringdes deputationerna, och hustrun-
arbetskamraten genom tjugo ar fran
den forsta farofyllda tiden pa fronter-
na genom kringflackande universitets-
vistelser till den sista, resultatgivande
perioden pa egen mark sorterade lyck-
onskningstelegram och brev. "~ Nobel-
pristagaren blev hedersbhorgare, en mo-
numentalplats doptes i hast om till
hans dra och Szeged lovade bygga ho-
nom en virdig privatbostad, ty nu vill
man mindre &n nagonsin att huvudsta-

den skall kriava sin forlorade son till-
baka.

Innan professor Szent-Gyorgyi kor-
de upp framfér institutet i sin ljus-
grona DKW och bytte ut ulstern mot
den vita arbetsrocken, hade han i
odndlig tacksamhet bojt knd vid greve
Kuno Klebelsbergs grav. Det var den-
ne Ungerns storste kulturminister 1
modern tid, som kallade vitaminologen
och forbrinningsspecialisten tillbaka
till hemlandet och gav honom en lédro-
stol vid det nygrundade universitetet
i Szeged. Hans djupgéende insatser
vigleddes framforallt av den sunda in-
stillningen, att ett lands kulturliv inte
kan koncentreras till enbart huvudsta-
den, provinsen har lika mycken ritt
till sjalvstindig andlig skapargérning.
Klinikerna i Debrecen med deras ena-
stdende ldge i skogsmiljé dr hans verk
liksom den vetenskapens frihet under
okad trygghet, vilken beskirts univer-
siteten i Pécs och Szeged.

&

Som en rofylld tempelgard sluter sig
universitetet i 6ppen fyrkant kring do-
ymen i barock, stadens vardtecken, upp-
|ford efter den dversvamningskatastrof
for snart 60 ar sen, vilken drdnkte
minniskor och djur och sopade un-
dan husen. Till méssan i detta tempel
gar i full ornat biskopen de fa stegen
frén sitt palats, ddar han fran fonstren
kan se Franz Rékéczi till hast, furste
av Siebenbiirgen, till vars dra zigenar-
primas Michael Barna komponerade
den marsch, vilken vi alla métt i ett
eller annat sammanhang. Varma som-
markvillar framfores pa trapporna
"Minniskans tragedi”. Tragedi — det
ar det sista ord, som kommer fér en,
did man vandrar i dessa arkader, ett
ungerskt Panthéon, i vilket forskare,
konstnédrer och diktare i brons passera
revy. "Men mot domens stenmassor
trycker sig i forgrunden ett oansenligt
torn fran 1200-talet. P3 sitt kirva
sprak beridttar det om arhundraden
och ater arhundraden av tunga lidan-
den i ett folks historia. Pest och krig,
(men #ven elementens ohimmade ra-
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seri. Franciskanerkyrkan ir helgad at
snomadonnan, som en dodande het
sommardag ldt ett snomoln sénka sig
framfor pustans flyende folk och liv-
givande fuktade sammansnirda stru-

* )

Hotell Tisza ligger tyst som ett stads-
hotell ndgonstans mycket langt borta.
Den gamle portiern, som sett mycket,
forsdkrar mig, att allt dr kaputt. Nu
komma inte lingre magnater frén
storgodsen med sedlar fastklistrade pa
pannan och en glodande torst efter
skona kvinnor och eldande musik. I
restaurangen sitta forsynta professorer,
och Over gatan utanfér har natten
sinkt sig.

Szeged har dock #nnu sitt virlds-
rykte, fast tiden &r en annan én forr
och sittet att leva blivit - annor-
lunda. Hir &r &nnu paprikans for-
lovade land, paprikan, vilken pa
sitt satt fick vara med ndr nyheten
om ett Nobelpris denna ging kabla-
des ut over viirlden. Staden sjalv
odlar den pd vildiga arealer och
i alla former trdffar man den — frin
den grona péronliknande, saftiga
frukt man é&ter till osten, till rosen-
kryddan, som ger firg och arom &t si-
sen. Man forestiller sig girna denna
ungerska specialitet som en bitande
stark tillsats, ett slags, jag holl pa att
sidga, avskrickande gift. Har man vil
smakat en paprikahtna, kommer man
snart pa biittre tankar. Till detta kom-
mer, att kryddan numera &r ytterst
omsorgsfullt kontrollerad och att en-
dast oklanderliga produkter f4 kom-
ma ut' i handeln. P& Széchenyi-tér
framfor radhuset, ett av Mellaneuropas
storsta och vackraste torg med monu-
ment och spelande fontéiner i en rike-
dom, som #ven Stockholm skulle vara
stolt Gver, stodo bon i svarta
hucklen och firgrika drikter bakom
sina stind. En siregen ging priglade

dem, nér de rérde sig dir fram och

tillbaka.
Pa fotterna

det fick sin forklaring.
o de sma tofflor i rod

och svart sammet, rikt broderade i
guld, ett turkiskt arv till vésterlandet.
Dessa tofflor saknade bade klack och
hil, och lustigt att se var den skick-
lighet med vilken man — generatio-
ners tréning — balanserade dem utan

hinde denna kvill, hur en man och|!

att dgna dem skymten av uppmirk-
samhet.

Pustan kring Szeged ar ocksd aka-
ciornas och aprikosernas land. Pustan
— det var betesmarkerna, dédr trdden
inte trivdes och majsen inte fann fas-
te. Nu planeras ett miljonslukande
kanalprojekt mellan Donau och Tisza,
som skall forvandla jorden till bérdig
mylla. Redan tidigare har man dock
funnit pd att binda sanden med det
enda tridd, som hér slar rot, nimligen
akacian. I dess spar féljde frukttrie
den och inte langt frin Szent-Gybre
gyis Szeged ligger Kecskemét, som har
en annan celebritet att tacka for att
‘det nu &r kdnt langt utanfér det lilla
landets grdnser. Det var nimligen hiir,
som hertigen av Windsor fann barack,
aprikosbrannvinet, vilket numera i
YUngem dricks av varje turist med
|sjdlvaktning och tack vare den hég-
klassiga reklamen exporteras i vil-
diga mangder. Annu mer imponerad
lir hertigen dock ha blivit av den korg
med alla arstiders frukter, vilken pre-
senterades honom i Kecskemét — man
har anlagt kylhus i amerikansk stil och
dirigenom har det blivit méjligt for
fruktodlarna i denna trakt att klara

varje onskad leverans utan hinsyn till
arstiden.
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